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1м’я Порфир1я Даниловича Демуцького -  вщомого украшського фолькло
риста, композитора, лкаря -  все часпше починае звучати в осередку церковно! 
хоровоТ практики. Слщ згадати роботи молодих науковц1в, що дослщжували
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церковну спадщину композитора. Так, серед невелико! ктькосп  po6iT зазначи- 
мо дослщницю О. Засадну з дисертацмною працею [3] та автора дано! роботи 
[4]. Хоча L|i дв1 npaqi розглядають лпурпйну композиц1ю П. Демуцького, проте 
опираються на два pi3Hi музичш матер1али. Так, в першш po6oTi дослщжуеться 
Лпурпя для жЫочого хору П. Демуцького, що була видана у 1922 роц1 [1], а в 
друпй -  рукописний матер1ал Л iTyprii [2] (для мшаного хору), який був написа
ний приблизно на п’ятнадцять рогав1 рашше i був заборонений до друку2. Хо- 
ровий склад, MOBHi верен, ктьюсть HOMepiB обумовлюють р1зницю двох Л1турпй 
П. Демуцького:

Штурпя П. Демуцького «ГНснопшня Божественно! Л iT y p r i i .
Муз. П. Демуцького

• жЫочий хор (триголосся, етзодично - • мшаний хор (триголосся, егизодично -
двоголосся, чотириголосся) чотириголосся)
• укра'шська мова у Bcix номерах • старослов’янська, укра'шська (частково)
• 27 хорових номери М ОВИ,

• 53 хорових номери

Предметом дано! стагп  е постать хорового диригента, церковно
го д1яча Порфир1я Демуцького, об’ектом -  тв iр композитора «Пюнопшня 
Божественно'!' Л iTyprii. П. Демуцького». Нотним джерелом, що розглядаеться 
в CTaTTi, слугуе знайдений автором рукопис «Пюнопшня Божественно! 
Л iTyprii' П. Демуцького» [2], який знаходиться в Рукописному фонд1 б1блютеки 
iM. В. I. Вернадського.

Новизну та актуальнють даноТ роботи становлять дослщження мовних 
особливостей даного твору, що проанал1зоваш вперше.

«Пюнотння Божественно'!' Л1турги. П. Демуцького» (рукописний BapiaHT) 
з’являеться в творчому доробку композитора в ганц1 XIX ст., в часи заборони 
церковноТ творчост1 та канону церкви, як такоТ. Це пояснюе той факт, що TBip 
не був виданий. Вибран! композици з твору «Пюнопшня Божественно'! Л iTyprii 
П. Демуцького» були переосмисленш Порфир1ем Демуцьким в жшочий хор. 
Так, паралп7 рпчы nicecniBH з орипнальною назвою «Лпурпя П. Демуцького» 
вийшли друком 1922 року в Кш всьш  друкарш I.I. Чоколова. [1]

Слщ зазначити, що доля першоджерела скпалася таким чином: хоча 
36ipKa i не була видана, проте з очевиднютю можна сказати, що виконання и 
могло здшснюватись Порфир1ем Демуцьким, адже композитор був регентом 
церковного хору ( село Яниишка ) та засновником, кер1вником Охмат1вського 
народного хору (село Охмат1в). Можпиво через велику хорову д1яльнють (як 
церковну так i народну), що тривала протягом всього його життя в с т ь с ь ш  
м1сцевост1, Порфирм Демуцький дае назву своТй Л iTyprii «Песнопения Боже
ственной Литургии преспособленные для сельських хоров». Композитор завж-

1 В pyK o n n c i «ГИсноп1ння Божественно!' Л iTyprii'. Муз. П. Демуцького» композитором не вка- 
зана дата написания твору.

2 В Рукописному фонд1 б1блютеки iM. В. I. Вернадського (фонд I, колекц1я 35932 -  
«П ю нотння Божественно!' Л iTyprii'. Муз. П. Демуцького» був знайдений документ наступно- 
го змюту (збережено стил1стику рукопису): «Цей TBip П. Демуцького ще за чаав царату було 
надюлано по умовинах того часу до СинодськоТ цензури, але десять роюв пройшло, поки його 
було повернуто з написом що «за простонародность изложения и искажение тональности 
воспрещается к печатанию и употреблению в церквах».
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ди пщтримував щеТ розвитку стьськоТ церковноТ культури та популяризаци 
народно'!' творчостг1

Слщ зазначити, що Порфирм Демуцький не мав професмноТ музично! 
осв1ти i являться композитором -  самоучою. Проте, завдяки його багатол1тнш 
практик збирання украТнського фольклору, регентсьш  д1яльност1 митець 
створюе ушкальний зразок ГПтургшних nicHecniBiB. [4]

Мовна особливють твору «Пюнотння Божественно'!' JliTypri'f П. Де
муцького» вщображаеться перш за все в назвах рукописного джерела. На 
титульшй твердм палпурц1 мютиться -  «Пюнотння Божественно'!' Л iTyprii. Муз. 
П. Демуцького»2, а в автограф! першоТ сторшки, перед нотним матер1алом -  
«Песнопешя Божественной Литурпи преспособленные для сельских хоров 
П. Демуцьким»3.

Номери Лтурги розподтяються на три роздти:
Основний ро зд т Акафютш n ic H e c n ie n Додаток (незавершен! твори)

53 номери 11 HO MepiB 9 HO MepiB

3 прийняттям ршення про вщродження та популяризац1ю украшськоТ 
духовно! музики на Вселенському Co6opi 1921 роц1, активно створюються зраз- 
ки автентичного, народного релпйного музикування. Перш за все це прояви
лось в текстолопчних особливостях створюваних зразгав. Не викпючення ста
ла i зб1рка «Песнопения Божественной Литургии», що спочатку являла зразок 
старослов’янськоТ текстолопчноТ основи, i noTiM частково набула украТнського 
текстового переосмислення. Про це свщчить пщписана укра'шська мова ( част
ково) nifl старослов’янським текстом та поява у 1922 роц1 видання «Лтурпя П. 
Демуцького».

Твори з двомовний текстом знаходимо лише в основному роздт1 «Песно
пения Божественной Литургии». Всього чотирнадцять HOMepiB4.

№ 4 «Единородный Сине» № 20 «Херувимская песнь» (№ 7)
№ 5 «Во Царствии Твоем» № 21 «Херувимская песнь» (№ 8)
№ 6 «Приидите поклонимся» № 25 «Милость мира» (№ 1)
№ 7 «Святый Боже» (№ 1) № 26 «Тебе поем»
№ 15 «Херувимская песнь» (№ 2) № 38 «Творяй Ангелы Своя духи»
№ 16 «Херувимская песнь» (№ 3) № 44 «Видехом свет истинный»
№ 18 «Херувимская песнь» (№ 5) № 45 «Да исполнятся уста наша»

Джерелознавч1 особливост! зб1рки: авторськ1 композици П. Демуцького; 
мелоди до яких взят1 з церковного об1ходу за pi3Hi роки; без вказ1вки про джере- 
ло; i3 позначкою «из старых нот»; pi3Hi церковн1 розсп1ви; записан! з голосу. Таке 
р1зноманптя джерел виявляеться досить цкавим в свптм майбутн1х наукових 
пошук1в.

1 Порфирм Демуцький заюнчивши КиТвську духовну ceMiHapiio в 1882 роц1, КиТвський 
нститут Святого Володимира в 1889 роц1, студ1юючись в xop i М. Лисенка в студентсью роки, 
все ж  повертаеться до рщного села Яниш1вка. ni3Hime разом з дружиною переТздить в село 
OxMaTiB ( тепер Черкаська область ).

2 Збережено стил1стику орипналу.
3 Збережено стил1стику орипналу.
4 Назви HO M epiB подаватимуться за першим текстовим BapiaH TO M  (тобто старослов’янською 

мовою).
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Пщсумовуючи, слщ сказати про активнють творчих пошуюв композитор1в, 
що базувались на щеях розвитку украТнськоТ церковноТ музики. Також слщ 
пщкреслити важпиве значения твору П. Демуцього «Песнопения Божественной 
Литургии» для сучасноТ церковноТ практики.
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